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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il reflete
bien I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, i P’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises 3 jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

© Bulletin de la CEI

Publié_trimestriellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

©® IEC Bulletin
Published quarterly

©® Rapport d’activité de la CEI
Publg annuellement

® Catalogue des publications de 1a CEI
Publi annuellement

Terminofogie utilisée dans la présente publication

Seuls spnt définis ici les termes spéciaux se rapportant 4 la
présente publication.

En ce |qui concerne la terminologie générale,
reporteral & la Publication 50 de la CEI: Vocabulaj
techniqud International (V.E.L), qui est établie sous
chapitres Jséparés traitant chacun d’un sujet défini, P4

ral étant |publié séparément. Des détails complets sur le
peuvent gtre obtenus sur demande.

Symbolgs graphiques et littéra

Seuls Jes symbole i
inclus daps la présente pubji
Le recpei e

la CEI fai

Les sy
font 1’ob]

@ Report on IEC Activities
Published yearly

lof this publication

red to IEC Publi-
cabulary (LE.V.),

2 bters each dealing
th_a spemﬁc field, the General Index beipg published as a
ate booklet. Full details of the L.E.V| will be supplied

Graphical and letter symbols

Only special graphical and letter symbols are included in
this publication.

The complete series of graphical symbold approved by the
1EC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approved by the IEC are
contained in IEC Publication 27.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DEUXIEME COMPLEMENT A LA PUBLICATION 292-1 (1969)

DEMARREURS DE MOTEURS A BASSE TENSION

Premiére partie: Démarreurs directs (sous pleine tension) en courant alternatif

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CE 1 en ce qui concerne legQuestions techiiiques, préparés par de

se.du cours de la réunion tenue 4 Bruxelles en juin 1971, un
examiné & Stockholm en septembre 1972. Le projet définiti
on des Comités nationaux suivant la Reégle des Six Mois.
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SECOND SUPPLEMENT TO PUBLICATION 292-1 (1969)

LOW-VOLTAGE MOTOR STARTERS

Part 1: Direct-on-line (full voltage) a.c. starters
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DEUXIEME COMPLEMENT A LA PUBLICATION 292-1

DEMARREURS DE MOTEURS A BASSE TENSION

(1969)

Premiére partie : Démarreurs directs (sous pleine tension) en courant alternatif

Entre les articles 2.13 et 2.14, insérer le nouvel article suivant :

b 2 20 Lol L S L L
NCANCIULS UU GOLICHLRCUT TRUSTICHYUT YO SR CHUT 54

« Relais ou déclencheur de surcharge dont le fonctionnement d
courant circulant dans la bobine d’un électro-aimant.

modifier les mots entre parenthése

o

Article 7.5.3.2 —
tiques de six

Article
tiqueshd

o

Dans la 2¢ case de la 1°° colonne, lire : « Relais de type thermique non d
température de I’air ambiant et relais de type magnétique ».

qu transformateurs de courant, p

produite par un

erse. »

lication particuliere

is thermique de

i en: « (éléments
ar exemple) ».

mporisés magné-

mporisés magné-

de surcharge... ».

magnétiques de

ompensé pour la

Dans lg 3° case de la 1% colonne, lire: « Relais de tvpe thermigue comp

pérature de ’air ambiant ».

Article 7.5.3.3 — Modifier la totalité de I’article en:

« Ouverture par relais magnétiques instantanés de surcharge

nsé pour la tem-

« Pour toutes les valeurs du courant de réglage, le fonctionnement des relais magnétiques instantanés
de surcharge doit se produire avec une tolérance de :£109% sur la valeur du courant de réglage.

« Note. — Les relais magnétiques instantanés de surcharge qui font I’objet de la présente recommandation ne sont pas

prévus pour assurer la protection contre les courts-circuits. »
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SECOND SUPPLEMENT TO PUBLICATION 292-1 (1969)
LOW-VOLTAGE MOTOR STARTERS

Part 1: Direct-on-line (full voltage) a.c. starters

Between Clauses 2.13 and 2.14, insert the following new clause:

“ Magnetic overload relay or release

* An pverload relay or release depending for its operation on the force exe
in the coil of an electromagnet.

by a\culvent Howing

“ Note

Clause 4.3,
“ Note| the

Clause 4.3
the cdse of a thermal overload relay, on the

T, in

Is to

Clause 7.5

Clause 7.5
when

lays

paragraph of page 41, read: ** both for type 1 and for type 2

Table VII . thermal and time-delay magnetic overload relays...”.

are of the first column, read: ©* Thermal type not compensated for ambient air
temperature, and magnetic type”.

TnThe 3rd Square of The JirsT columm, read. 1 hermal Type compensated f0r ambient air
temperature *’.

Clause 7.5.3.3 — Change the whole clause to read:
*“ Opening by magnetic instantaneous overload relays

“ For all values of the current setting, magnetic instantaneous overload relays shall trip with an
accuracy of 4-109% of the value of the current setting.

* Note. — Magnetic instantaneous overload relays covered by this Recommendation are not intended for short-circuit
protection.”’
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Article 8.2.6 — A la 4° ligne du 1° alinéa, lire : « sur des relais thermiques de surcharge compensés ».

A la 2° ligne du 4° alinéa, lire: « des relais thermiques de surcharge tripolaires ».

Article 8.3.2 — Modifier le 3¢ alinéa en :

« Des essais doivent étre effectués pour vérifier I’étalonnage des relais de surcharge. Dans le cas d’un
relais thermique ou d’un relais temporisé magnétique de surcharge, ce pourra €tre un seul essai 4 un
multiple du courant de réglage en vue de vérifier que la durée de déclenchement correspond (dans la
limite des tolérances) & la courbe fournie par le constructeur; dans le cas d’un relais magnétique
instantané de surcharge, I’essai sera effectué a 1,1 fois le courant de réglage.

« Note. — Dans le cas d’un relais temporisé magnétique de surcharge comportant un dispositif de retard utilisant un
a flui 26t & calisé ide & courant de réglage

indiqué par le constructeur et pouvant étre justifié par un essai spécial.
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Clause 8.2.6 — In the 4th line of the first paragraph, read  on thermal overload relays ™.

In the first line of the 4th paragraph, read  three-pole thermal overload relays .

Clause 8.3.2 — Amend the 3rd paragraph to read:

“ Tests shall be made to verify the calibration of overload relays. In the case of a thermal or a time-
delay magnetic overload relay, this may be a single test at a multiple of the current setting to check
that the tripping time conforms (within tolerances) to the curve supplied by the manufacturer; in
the case of an instantancous magnetic overload relay, the test shall be carried out at 1.1 times the
current setting.

“ Note. — In the case of a time-delay magnetic overload relay comprising a time-delay device working with a fluid

dashpot, calibration may be carried out with the dashpot empty at a percentage of the current setting indi-
Taleq Dy the manuiacturer and capavle 01 being jusiiicd Oy a speciaf test.
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